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Sicherheitshinweise | Manual basics
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Sheru darf unter Beachtung der allgemeinen Sorgfaltspflicht und
bestimmungsgemafd nur als Sitzgelegenheit benutzt werden.

Das Mobel darf nur im Innenbereich verwendet werden.

Im Rahmen der Prufungsbestimmungen ist der Stuhl nur fir jeweils
eine Person mit max. 110 kg ausgelegt.

Um den Schutz des Bodens langfristig zu gewahrleisten, miissen die
Gleiter regelmaRig auf Schmutzanhaftungen geprift werden.
Saddle Chair is intended to be used only for sitting, exercising the
normal level of caution.

The furniture may only be used indoors.

According to the testing requirements, this chair is guaranteed for use
by a person with a maximum weight of 110 kg.

In order to guarantee long-term protection of the floor, glides must be
checked regularly for dirt deposits.

Pflege | Care
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Hinweise fur die Pflege und Reinigung von Leder oder Stoff und
Massivholz sowie pulverbeschichtetem oder verchromtes Metall
entnehmen Sie bitte unserer , Walter Knoll Pflegeanleitung” oder
fragen Sie Ihren Fachhéandler.

Instructions for cleaning and care of leather or fabrics and solid wood
as well as chormed or powder-coated metal, please refer to our ,Walter
Knoll Care Instructions” or ask your specialist retailer.

Entsorgung | Disposal
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Die Bestandteile Leder bzw. Stoff, Massivholz, Schaumstoff und
Komponenten aus Kunststoff und Metall sind nach den landerspezifi-
schen Entsorgungsbestimmungen zu entsorgen. Der Bezug und das
Gestell sind trennbar.

Components made of leather / fabric, solid wood, foam, plastic and
metal must be disposed of in accordance with local waste-disposal
regulations. The cover and frame can be detached.
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